
ENVIRONNEMENT

La biosphère est /a zone où
cohabitent /es créatures

vivantes de la terre. Or nous
devons tous vivre à l’intérieur
de cette couche extrêmement

fine, polluée et contaminée par
l'homme.  C'est pourquoi,
chacun est tenu de léguer un
environnement sain à ses
descendants. L'industrie
sportive, tel que nous
l'explique ici Masato Mizuno,
fabicant de matériels sportifs,

E c o w a v e :  
le matériel
sportif à
l'épreuve de
l'environnement

 développe, ses propres projets
pour la protection de

I’environnement.

Certes, il est plus facile de parler de
nos projets que de les mettre en
œuvre. Nous devons étudier notre
stratégie en matière d’environnement
- avantages et inconvénients -, déter-
miner quelles sont les exigences re-
quises, préparer un budget et un
calendrier d’action. Mais, il est plus
important encore que chaque mem-
bre d’une entreprise comprenne bien
les répercussions de la protection de
l’environnement afin de maximiser
les efforts entrepris par cette société.
Puisque ce genre d’activité n’entraîne
ni hausse de la productivité ni aug-
mentation des bénéfices, il est indis-
pensable que les dirigeants de cha-
que entreprise ouvrent la voie si nous
voulons que nos projets en matière
de protection de l'environnement
aboutissent. Il n’est pas nécessaire de
procéder à des changements radi-
caux; des mesures prises graduelle-
ment nous permettront de progresser
et les idées et les contributions de,
chacun seront d’une aide inestima-
ble.

UN PROGRAMME POUR TOUS LES
AMATEURS DE SPORT

Le projet, ECOWAVE, a été présenté
pour la première fois lors de la réu-
nion de notre comité en février 1991
afin d’attirer l’attention de notre in-
dustrie sur la protection de l’environ-
nement. Notre objectif et notre pro-
fond désir sont de promouvoir et
d’étendre ce programme jusqu'à ce
qu'il englobe chacune des sociétés de
l’industrie des articles sportifs dan
monde. Nous espérons donc que ce
programme sera repris par chaque
CNO, FI, athlète, entraîneur et toute
personne appréciant le sport. Si
ECOWAVE est reconnu comme étant
un programme conjoint du CIO et de
la WFSGI, nous pensons que nous
pourrons atteindre notre but.

Les dix directives d'ECOWAVE sont:

■ Protection de la  biosphère
Réduction au minimum de l'émission
de polluants qui risquerait de conta-

97



E N V I R O N N E M E N T

t a n t s .  N é
c e s s i t e  d e
construire des
i n s t a l l a t i o n s e
s p o r t i v e s  e n  h a r -

sus de fa-
b r i c a t i o n

uti l i sant une
technologie et des

moyens de produc-
tion sans danger.

monie avec I'environ-
nement

Les produits et les services ven-
Produits et services sûrs

dus seront sûrs et ne feront courirEconomie des ressources

ment des techniques et la recher- t i o n s
che scientifique

leur santé et  leur sécurit  ré-

aucun danger aux consommateursUtilisation efficace et durable des

duits au minimum grâce à des proces

qui seront informés de leurs impactressources naturelles renouveables

mis en vente

Gest ion des  r i sques

l'eau, la terre et les forêts. Les ressour- Econnomie d'énergie sur l'environnement
ces non-renouvelables seront utili- Les sources d'énergie durables et

La responsabilité de tout préjudice
sées soigneusement. Nouvelle étude sans risque doivent être utilisées en

porté à l'environnment en faisant de
des matériax utilisés dans la fabri- priorité pour maximiser le rendement

Echange complet des informa-

que de nos produits. énergétique des produits fabriqués et
notre mieux pour réparer les domma-Reduction et destruction en toute ges causés.

sécurité des déchets industriels
La éduction des risques sera

Nous procéderons à un échange d'in-

La création des déchets sera réduite au
systématisée par le développe-

formations concernant ce pro-

minimum, notamment les déchets

Les risques encourus par les em-

outre à nos sociétés membres et au

dangereux, recyclage des matériaux

ployés, pour leur environnement,

public les incidents liés à nos opéra-

chaque fois que possible. Elimination
sans danger et responsable des dé-
chets. Utilisation des produits
recyclables récupérés comme matiè-
res premières.
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Les jeux Olympiques peuvent servir l’en-
vironnement avec des constructions
exemplaires sur les sites, la réduction du
gaspillage et dans bien d’autres domai-
nes encore. Ils doivent devenir compa-
tibles avec la demande de bien-être des
populations locales. Le principe du
pollueur payeur doit s’appliquer aux
Jeux et une bonne compensation doit
être payée pour toute atteinte à I’envi-
ronnement, si possible sous forme de
restauration.
Nous devons restaurer en effet l’harmo-
nie qui manque dans nos relations avec
la terre sur laquelle nous vivons. Dans
les prochaines années, si le Mouve-
ment olympique agit, les Jeux Olympi-
ques peuvent devenir une vitrine mon-
diale pour la protection et la conserva-
tion e l’environnement.

Juan Antonio Samaranch

ronnement ou re-
présenteront un
danger pour la
santé et la sécurité.
Nous ne pren-
drons aucune me-
sure à l’encontre

de nos sociétés membres qui signale-
ront tout élément présentant un risque
pour l’environnement, la santé et la
sécurité.

■ Bureau de l’environnement
ou cellule spéciale
Un groupe de personnes sera chargé
d’un bureau de l’information, une
cellule spéciale par exemple, qui
mettra en œuvre l’ECOWAVE pour
contrôler les tentatives d’application,
et présenter des rapports à ce sujet.
M. Masato Mizuno en compagnie du
Président du CIO.

■ Recherche, relations publiques
et éducation
Sur la base des informations fournies
par le bureau de l’environnement ou
la cellule spéciale, les activités seront
évaluées. Afin de promouvoir ce pro-
gramme dans l‘industrie du sport un
système efficace de relations publi-
ques et de formation du personnel
sera institué. Il ne s’agit que de sug-
gestions, mais nous aimerions que
chacun prenne des mesures. Une fois

encore. il ne doit pas nécessairement
s’agir de changements radicaux. De
petites mesures progressives nous
permettront de faire une énorme dif-
férence. Nous espérons sincèrement
que le programme ECOWAVE sera
reconnu comme un projet officiel
mené conjointement par le CIO et la
WFSGI.

MASATO MIZUNO
Président du comité des membres associés
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